Royal Canadian Gendarmerie royale
Mounted Police du Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Royal Canadian Mounted Police — Gendarmerie
Royale du Canada (RCMP-GRC)

Mary Rutledge

Procurement & Contracting Services Branch, M1-
4w Fl. Mailstop #15

73 Leikin Drive

Ottawa, ON K1A OR2

SOLICITATION
AMENDMENT

MODIFICATION DE
L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions
of the Solicitation remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de
l'invitation demeurent les mémes.

Comments: - Commentaries:

THIS DOCUMENT DOES NOT CONTAIN A
SECURITY REQUIREMENT

LE PRESENT DOCUMENT NE COMPORTE PAS
UNE EXIGENCE EN MATIERE DE

Canada

Title — Sujet

.308 168 gr. General Purpose
Ammunition (Military Designation : 7.62
x 51 mm NATO Ammunition)

Munitions polyvalentes de calibre .308,
168 g. (désignation militaire : cartouche
7,62 mm x 51 mm OTAN)

Date

August 29, 2017 -
le 29 aolt 2017

Solicitation No. — N° de
I'invitation

201801517

Amendment No. —
N° de la modification

005

Client Reference No. - No. De Réf

érence du Client

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At/a: | 14:00 EDT (Eastern Daylight Time) —
HAE (heure avancée de I'Est)

On/ September 12, 2017 - le 12 septembre 2017

le:

F.O.B.-F.AB GST/HST — TPS Duty — Droits

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et

services

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —

Adresser toute demande de renseignements a

Mary Rutledge

Senior Procurement Officer — Agente principale d’approvisionnement

Telephone No. — No. de
téléphone

(613) 843-6935

Facsimile No. — No. de
télécopieur

(613) 825-0082
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This amendment is raised to extend the bid closing date and amend the Request for Proposal (RFP):

THE CLOSING DATE IS EXTENDED FROM AUGUST 31, 2017 at 2:00 pm EASTERN DAYLIGHT TIME until
SEPTEMBER 12, 2017 at 2:00 pm EASTERN DAYLIGHT TIME.

At Article 2.1.1 SACC Manual Clauses
DELETE:

A9130T (2014-11-27) Controlled Goods Program

At Article 6.12.2 SACC Manual Clauses

DELETE:

A9131C (2014-11-27) Controlled Goods Program

B1505C (2016-01-28) Shipment of Dangerous Goods/Hazardous Products

D3014C (2007-11-30) Transportation of Dangerous Goods/Hazardous Products

D3015C (2014-09-25) Dangerous Goods/Hazardous Products — Labelling and Packaging Compliance

INSERT:

B1505C (2016-01-28) Shipment of Dangerous Goods/Hazardous Products
D3014C (2007-11-30) Transportation of Dangerous Goods/Hazardous Products
D3015C (2014-09-25) Dangerous Goods/Hazardous Products — Labelling and Packaging Compliance

La présente modification vise a prolonger la date de cléture et pour modifier la Demande de Propositions:

LA DATE DE CLOTURE EST PROLONGEE DU 31 Aodt 2017 & 14:00 HEURE AVANCEE de L’'EST au 12
SEPTEMBRE 2017 & 14:00 HEURE AVANCEE de L’EST.

A laclause 2.1.1 Clauses du Guide des CCUA

EFFACER:

A9130T (2014-11-27) Programme des marchandises contrélées

A laclause 6.12.2 Clauses du Guide des CCUA
EFFACER:

A9131C (2014-11-27) Programme des marchandises controlées
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B1505C (2016-01-28) Transport des marchandises dangereuses/produits dangereux

D3014C (2007-11-30) Transport de marchandises dangereuses/produits dangereux

D3015C (2014-09-25) Marchandises dangereuses / produits dangereux - conformité de I'étiquetage et de
I'emballage

INSERER:

B1505C (2016-01-28) Transport des marchandises dangereuses/produits dangereux

D3014C (2007-11-30) Transport de marchandises dangereuses/produits dangereux

D3015C (2014-09-25) Marchandises dangereuses / produits dangereux - conformité de I'étiquetage et de
I'emballage
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